Cerere de oferte de preturi
pentru servicii de traducere
scrisa
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Nr. ref 2 din 6 februarie 2015
Contextul Cererii de oferte de preturi:

Planul de comunicare externa al Asociatiei Promo-LEX prevede
elaborarea continua a materialelor tematice si publicatilor in
domeniile sale prioritare. In acest sens, pentru a spori
vizibilitatea activitatii Asociatiei, comunicarea externa este
realizata 1in 1limbile Roména, Engleza si Rusa. Astfel,
Asociatia Promo-LEX solicita Oferte de Preturi pentru servicii
de traducere scrisa.

Termeni de referinta:

» Limbile pentru care se solicita servicii de traducere
scrisa:

= Romana-Engleza

» Engleza-Romana

= Romana-Rusa

= Rusa-Romana

» Rusa-Engleza

= Engleza-Rusa

Specificul materialelor — articole tematice, declaratii de
presa, apeluri, rapoarte si studii tematice, rapoarte de
monitorizare, materialele dosarelor detinute in procedura
civila si penala, etc.
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Terminologie utilizata: din domeniile juridic, drepturile
omului, electoral.

* Toate publicatiile si materialele Asociatiei sunt
disponibile pe www.promolex.md — ofertantii interesati pot
face cunostinta cu specificul si 1limbajul utilizat de
Asociatie.

Conditii:

Asociatia Promo-LEX va incheia Contracte de Prestari Servicii
cu persoane fizice sau juridice care vor efectua traduceri
scrise la solicitare, reiesind din necesitatile
Asociatiei. Perioada de contractare — anul 2015.

Cerinte fata de ofertanti:

= Cunoasterea la nivel avansat a limbilor pentru care se
propune oferta: Romana, Engleza si Rusa: ortografie,
stilistica, morfologie;

 Cunoasterea terminologiei 1in domeniile: juridic,
drepturile omului, electoral;

« Experienta relevanta de lucru;

- Experienta relevanta de traducere in domeniile juridic,
drepturile omului, electoral va constitui un avantaj;

= Disponibilitatea de a presta servicii de traducere in
termeni restransi de timp.

In calitate de ofertanti pot aplica atat persoane fizice, cat
si persoane juridice.

Persoanele interesante trebuie sa prezinte Oferta care va
include

Obligatoriu:

Pentru persoane fizice - CV-ul actualizat;

Pentru persoane juridice — Certificat de Inregistrare sau
Licenta;

Oferta financiara in MDL;
Referinte la lucrari/traduceri relevante anterioare efectuate
de ofertant;



Optional:

2 referinte (persoane fizice sau juridice) care pot confirma
expertiza ofertantului.

Oferta financiara trebuie sa fie prezentata dupa modelul
urmator:

Pret brut .
’ Nr de Nr de pagini
Pret brut pentru 1 . R
’ o pagini traduse 1n
pentru 1 pagina / .
aging / eqim de traduse regim de
Limba de lucru Pag . J Ny in regim urgenta,
regim urgenta, o
, ’ normal zile de
normal zile de _ o
. /pe zi odihna / pe
/MDL odihna / _
/MDL z1 / MDL
MDL

Romana-Engleza

Engleza-Romana

Romana-Rusa

Rusa-Romana

Rusa-Engleza

Engleza-Rusa

* 1 pagina = 1800 caractere fara spatii

* Pentru persoane fizice Pretul BRUT trebuie sa includa toate
taxele angajatorului si cele ale angajatului, dupa cum
urmeaza: taxele angajatorului - 23% fondul social, 4%
asigurarea medicala; taxele angajatului - 4% asigurarea
medicala, 6% fondul de pensii, 7% saul8% impozit pe venit
(impozitul pe venit se calculeaza in baza venitului anual al
persoanei: pana la 25000 MDL anual — 7%, mai mult de 25000
anual — 18%).

* Este posibila depunerea ofertei pentru toate limbile
solicitate sau, dupa caz, doar pentru 1-2 limbi (ex. doar
pentru RO-ENG; doar pentru RO-ENG si ENG-RO; sau doar pentru
RO-RU, etc.) in dependenta de calificarea ofertantului.



Oferta trebuie completata in limba Romana si expediata prin
email la adresa olga manole@promolex.md cu mentiunea “Oferta
de preturi pentru servici de traducere scrisa ”. Data limita
de depunere a ofertelor este 19 februarie 2015, ora locala
18.00.

Evaluarea ofertelor se va efectua in 2 etape:

La prima etapa, Ofertele vor fi analizate sub aspectul
corespunderii cu cerintele stipulate in anunt. Criterii de
selectie a ofertelor: calificarea ofertantului; experienta
relevanta; oferta financiara reflecta expertiza ofertantului
si este competitiva.

Ofertantii pre-selectati vor fi contactati si invitati la cea
de-a doua etapa. Cea de-a doua etapa va consta in proba scrisa
(ofertantii vor fi invitati sa efectueze o traducere scrisa
(0,5-1 pagina)).

* Doar ofertantii pre-selectati vor fi contactati.

Pentru informatii suplimentare:

Olga Manole, Coordonatoare a Programului Drepturile Omului
Asociatia Promo-LEX

Tel: (+373 22) 44 96 26 / e-mail: olga manole@promolex.md
www . promolex.md

Misiunea Asociatiei Promo-LEX este de a contribui la
dezvoltarea democratiei in Republica Moldova, inclusiv in
regiunea Transnistreana, prin promovarea S1i apararea
drepturilor omului, monitorizarea proceselor democratice si
consolidarea Societatii Civile. Asociatia Promo-LEX este o
organizatie non-guvernamentala, apolitica si nonprofit.
Asociatia Promo-LEX isi desfasoara activitatea pe intreg
teritoriul Republicii Moldova.



